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Polski

Przetaczniki

Zasilanie

Gratulujemy zakupu i witamy wérdd klientdw
firmy Philips!
Aby w pelni skorzysta¢ z oferowanej przez firme

Philips pomocy, zarejestruj swéj produkt na
stronie wwwiphilips.com/welcome.

Rozpakowanie zestawu
Kabel Line-in (stosowany do podfaczenia
zewnetrznego zrédta sygnatu)

Przetaczniki (Patrz [1])
REPEAT ALARM - wyfacza alarm zegara
na okres 6 minut

(2) LCD Display — wyswietla czas/godzine alar-

mu lub informacje radiowe/odtwarzacza CD

(3 POWER

©) @ @®

® ©6

— wiacza urzadzenie z trybu standby
(czuwanie) i odwrotnie
— zatrzymuje dzwonienie, radio lub odtwarza-
cz CD na 24 godziny
— dezaktywuje funkcje SLEEP
ALARM 1/ ALARM 2
— ustawia | wiacza opcje alarmu ALARM
1/ALARM 2 (alarm 1/alarm 2)
— wstrzymuje aktywne budzenie na 24 godziny
CLOCK - ustawia czas zegara
SHUF/REP - wybieranie réznych trybdw
odtwarzania: np. REPEAT lub SHUFFLE
losowego.
et/ >pi
— regulacja czasu zegara/budzenia
— przeskok oraz przeszukiwanie do przo-

du/do tytu
W — zakonczenie odtwarzania ptyty CD;

— kasowanie programu CD.

>l — rozpoczecie
odtwarzania ptyty CD lub pauza.
PROG - programowanie i przeglad program.
LIFT TO OPEN - otwieranie kieszeni z ptyta
kompaktowa
DISPLAY — wyswietla informacje radiowe

®
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@

lub o $ciezkach ptyty CD

AUX — 3.5mm audio input jack

TUNING - dostrojenie do stacji radiowych

BAND — wybér pasma radiowego MW lub
FM

SLEEP

— wlacza/wytacza radio, odtwarzanie ptyty CD
w trybie timera

— reguluje opcje zegara dla radia / odtwarza-
cza CD

VOLUME - regulacja sity gtosu
CD*RADIO*BUZZER

— wybiera ptyte CD lub Zzrédto sygnatu
radiowego

— wybiera CD Iub radio, dzwonienie lub
tryb alarmu

Kabel zasilania — Podtaczy¢ do gniazdka
w $cianie
Pigtail — antena FM, w celu uzyskania lep-

szego odbioru FM
Pojemnik na baterie — witozy¢ baterie 9V,
typu 6F22 (nie dostarczona), w celu
zapewnienia zasilania awaryjnego zegara

Zasilanie

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy
sprawdzi¢, czy poziom napiecia na umieszc-
zonej na spodzie obudowy tabliczce
znamionowe;j jest identyczny z napieciem w
sieci elektryczne;.

Podtaczy¢ kabel zasilania do gniazdka w
Scianie. Wyswietlacz wskazuje 417, Nalezy
ustawi¢ wiasciwy czas.

W celu catkowitego wyfaczenia zasilania
nalezy wyja¢ kabel z gniazdka w Scianie.

Tabliczka znamionowa znajduje sie na
spodzie obudowy.



Zegara

Radiowy

Zasilanie awaryjne pamiegci
zegara

W przypadku wystapienia awarii zasilania,
zegar z radiem zostanie wyfaczony. W przy-
padku powrotu zasilania, wyswietlacz bedzie
pokazywa¢ {117, i konieczne bedzie
ponowne ustawienie na zegarze wiasciwego
czasu. W celu przechowania ustawienia czasu
zegara i ustawionych czaséw budzenia na
wypadek awarii zasilania pradem przemien-
nym lub wyfaczenia z gniazdka, wtozy¢ do
przedziatu baterii baterie 9V (zalecamy zas-
tosowanie baterii 6F22; bateria nie wchodzi w
zakres dostawy). Bedzie ona dziata¢ jako zasi-
lanie awaryjne pamieci zegara. Jednak zegar
nie bedzie wyswietla¢ czasu. Wytaczone jest
rowniez dziatanie budzenia, radia FM/MW i
odtwarzacza CD. Jezeli zasilanie energig wraca
i wySwietlacz pokazuje zadanego ustawienia.
Wihozy¢ wtyczke zasilania do gniazdka $cien-
nego.

Po otwarciu kieszeni bateryjnej nalezy wtozy¢
dwie baterie.

Baterie wymienia¢ raz do roku, lub tak czesto
jak to konieczne.

Baterie zawierajq szkodliwe substancje
chemiczne, dlatego nalezy wyrzucaé je
do odpowiednich konteneréw.

Nacisnij CLOCK (zegar), aby zatwierdzi¢
ustawiong liczbe minut minuty.

Regulacja zegara

Zegar stosuje 24 godzinny format czasu.

Naci$nij i przytrzymaj CLOCK (zegar), az na

wyswietlaczu zegara pojawia sie cyfry godzin.

=» Po uptywie 5 sekund w przypadku braku
aktywnosci, nastepuje wyjscie z trybu
ustawiania zegara.

Powtarzaj naciskanie, lub przytrzymaj i« [ »»i

aby ustawi¢ zadanag godzine.

Naci$nij CLOCK (zegar), aby zatwierdzi¢

ustawiong godzine.

=» Na wysdwietlaczu zegara pojawia sie cyfry
minut.

Powtarzaj naciskanie, lub przytrzymaj i« [ »»i

aby ustawi¢ zadang liczbe minut.

Radio

Nacisnij POWER (zasilanie), aby wiaczy¢

urzadzenie z trybu standby (czuwanie).

=» Spowoduje to wiaczenie wyswietlacza.

Wybierz RADIO, jako zrédto sygnatu,

poprzez naci$nigcie CD « RADIO

*BUZZER aby wroci¢ do trybu RADIO

(radio) (umieszczony z boku panelu).

=» Na wyswietlaczu pojawi sie napis

"TUNER" (tuner).

Do wybrania zakresu fal FM lub MW wyko-

rzysta¢ BAND.

Do wybrania stacji skorzysta¢ z TUNING

(na panelu bocznym).

Site oraz barwe dzwigku regulujemy

klawiszem VOLUME.

Aby na wyswietlaczu pojawity sie radiowe

informacje, naciénij DISPLAY (wyswietlacz).

=» Na wydwietlaczu pojawi sie przez kilka
sekund pasmo i czestotliwos¢ stacji
radiowej (patrz [2]), po czym nastapi
powrdt do trybu wyswietlania zegara.

Aby wylaczy¢ radio z powrotem do trybu

standby (czuwanie), naciénij POWER (zasi-

lanie).

=» Spowoduje to wylaczenie wydwietlacza.

Poprawa odbioru radiowego

FM: Dla odbioru fal FM nalezy wyciagnac

antene teleskopowa. W razie potrzeby
nalezy opusci¢ i obroci¢ antene. Jezeli
sygnat radiowy jest zbyt silny, nalezy
skroci¢ antene.

MW: Dla odbioru fal MW zestaw
wyposazony jest w antene
wewnetrzna, dlatego antena
zewnetrzna jest niepotrzebna. Nalezy
obraca¢ catym zestawem.



Odtwarzacz CD
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Odtwarzanie ptyt CD

Opisywany odtwarzacz CD odtwarza piyty

standardu Audio Disc, z ptytami do nagry-

wania jednokrotnego (CD-Recordables).

Naciénij POWER (zasilanie), aby wiaczy¢

urzadzenie z trybu standby (czuwanie).

=» Spowoduje to wigczenie wyswietlacza.

Wybierz CD, jako zrédto sygnatu, poprzez

naci$niecie CD*RADIO*BUZZER (odt-

warzacz CD, Radio, Dzwonienie), aby wrdcig

do trybu €D (odtwarzacz CD).

=» Na wyswietlaczu pojawi sie napis
“cp"

otwarcie kieszeni odtwarzacza CD

Whozy¢ ptyte CD, strong zadrukowana ku

gorze, zamknac kieszen naciskajac lekko na

pokrywe.

=» Na wyswietlaczu na krétko pojawi sie
napis ---- a nastepnie catkowita liczba
Sciezek ptyty CD.

Rozpoczaé odtwarzanie klawiszem M.

Aby na wyswietlaczu pojawity sie informac-

je o ptycie CD, naciénij DISPLAY

(wyswietlacz).

=» Na wyswietlaczu przez kilka sekund
(patrz [3]), pojawi sie numer aktualnie
odtwarzanej $ciezki, po czym nastapi
powrét do wyswietlania trybu zegara.

Site oraz barwe dzwieku regulujemy

klawiszem VOLUME.

Aby wstrzyma¢ odtwarzanie na chwile

nalezy nacisna¢ MI. Po ponownym nacisnieciu

MI ustyszymy znowu muzyke.

W celu zakonczenia odtwarzania ptyty CD

nacisna¢ m.

Aby wytaczy¢ odtwarzacz CD z powrotem

do trybu standby (czuwanie), nacisnij

POWER (zasilanie).

=» Spowoduje to wytaczenie wyswietlacza.

Wybér innego utworu

Naciskag klawisz i«4/ »» az numer szukanego

utworu pojawi sie na wyswietlaczu.

W stanie pauzy/zatrzymania rozpocza¢ odt-

warzanie nacinigciem M.

=» Naciskag klawisz 1«4 lub »» az numer
szukanego utworu pojawi sie na wyswiet-
laczu.

Szukanie fragmentu utworu

Nacisna¢ i przytrzymac¢ klawisz 14« lub »» pod-

czas odtwarzania.

=» Ptyta CD bedzie odtwarzana ze
zwiekszong predkoscia z wyciszeniem.

Zwolni¢ klawisz e« lub »» po rozpoznaniu

szukanego fragmentu.

=» Odtwarzacz powrdci do normalnego
odtwarzania.

Programowanie kolejnosci

utworow

W pamieci programu mozna zapisac

20 utworéw w dowolnej kolejnosci. Kazdy

z utworéw mozna zaprogramowac kilka razy.

W pozycji stop, nacisnij PROG, aby

wiaczy¢ programowanie.

=» Na wyswietlaczu pojawi sie napis PROG
(programowanie) i cyfry /& { a migotanie
cyfr & ¢ oznacza rozpocz'cie programowa-
nia. (patrz [ 4]).

Naciénij l¢« lub i, aby wybra¢ numer

utworu.

Nacisnij PROG , aby zapisa¢ wybrany

numer utworu.

=» Na wyswietlaczu pojawia sie cyfry 208, a
migotanie cyfr 0 oznacza dostepnosé
sekwendji drugiego programu.

Powtérzy¢ czynnosci wymienione w

punktach 2 i 3 dla zapisania pozostatych

utwordéw w programie.

=» Przy prébie zapisania ponad 20 utwordw,
nie mozna wybra¢ utworu.

Program zostanie odtworzony po

naciénieciu M1

=» Na wyswietlaczu pojawi sie napis PROG.

Aby usunac¢ zadany program, wybierz

nastepujace opcje

— Gdy odtwarzanie jest zatrzymane, nacisnij
przycisk PROGw celu prze] [aczenia w
tryb odtwarzania programowanego, a
nast ‘pnie nacifnij przycisk I;

— Otworz drzwiczki CD.

— Nacisnij POWER (zasilanie), aby wréci¢ do

trybu standby (czuwanie);

— Wybierz opcje RADIO (radio) lub

BUZZER (dzwonienie).



Odtwarzacz CD

Potaczenie AUX/Budzenia

Wybér réznych trybéw odt-
warzania (Patrz

Przed lub podczas odtwarzania mozna
wybiera¢ i zmienia¢ rénne tryby odtwarzania
oraz taczyt je w ramach REPEAT.

SHUFFLE — odtwarzanie wielokrotne aktu-
alnego utworu..

REPEAT — powtarzanie catej ptyty/
programu.

SHUFFLE REPEAT ALL — Odtwarza
nieustannie cata ptyte CD w trybie random
(losowo).

Wybrac tryb odtwarzania, jedno- lub kilka-

krotnie naciskajac SHUF/REP.

= Ekran wyEwietla wybrany tryb.

Ze stanu zatrzymania, naci$nieciem Ml

rozpoczaé odtwarzanie.

=» Plyta zostanie odtworzona automatycznie

po paru sekundach od momentu wybrania

trybu SHUFFLE.

Aby wybra¢ odtwarzanie normalne, pow-

tarza¢ naciskanie SHUF/REP az z wyswiet-

lacza znikng rézne tryby odtwarzania.

— Tryb odtwarzania mozna takze anulowac
nacisnieciem M.

Rady:

— Podczas odtwarzania po wybraniu trybu
shuffle (mieszany), jego wiaczenie nastapi
dopiero po skofczeniu odtwarzania aktual-
nej Sciezki ptyty CD.

— W trybie programowania nie jest dostepne
odtwarzanie w kolejnosci losowe;.

Podtaczanie zewnetrznego
urzadzenia

Mozesz odtwarzaé z zewnegtrznego
urzadzenia, poprzez gtosniki AJ3915.
Nacisnij POWER (zasilanie), aby wiaczy¢
urzadzenie z trybu standby (czuwanie).
Zastosuj kabel ztacza line-in bedacy na
wyposazeniu, aby podfaczy¢ wejscie AUX
glodnikéw AJ3915 typu jack z wyjsciem
AUDIO OUT, lub stuchawki zewnetrznego
urzadzenia (jak odtwarzacz CD, lub video
VCR).
=» Na wyswietlaczy pojawi sie napis "AU".
=> Tryb AUX wiaczy sie automatycznie, bez
wzgledu na wiaczony tryb CD (odtwarza-
cz CD), lub RADIO (radio).

Uzywanie alarmu zasady ogolne
Moga zosta¢ ustawione w trybie CD, radio
lub brzeczyk dwa odrebne czasy budzenia
ALARM 1 i ALARM 2. Nalezy ustawi¢
wiasciwy czas zegara, przed zastosowaniem
alarmu.

Ustawianie czasu budzenia

Nacisnij i przytrzymaj ALARM 1 lub

ALARM 2 a7 na wyswietlaczu zegara pojaw-

ig sie cyfry godzin.

=» Na wyswietlaczu pojawig sig migoczace
napisy "ALM1" (alarm1) lub "ALM2"
(alarm?2).

=» Po uptywie 5 sekund w przypadku braku
aktywnosci, nastepuje wyjécie z trybu
ustawiania zegara.

Powtarzaj naciskanie, lub przytrzymaj e« [ »»i

aby ustawi¢ zadang godzine.

Naciénij odpowiedni ALARM 1 (alarm1), lub

ALARM 2 (alarm?2), aby zatwierdzi¢ ustawie-

nie godziny alarmu.

=» Na wyswietlaczu zegara pojawig sie cyfry
minut.

Powtarzaj naciskanie, lub przytrzymaj e« / »»i

aby ustawi¢ zadang liczbe minut.

Nacis$nij odpowiedni ALARM 1 (alarm1), lub



Budzenia

Sleep

ALARM 2 (alarm?2), aby zatwierdzic.

Powtdrz powyzsze czynnosci, aby ustawic i

wiaczy¢ kolejny alarm w razie potrzeby.

=» Na wyswietlaczu pojawi sie napis "ALM1"
(alarm?), i/lub"ALM2" (alarm?), kiedy
jeden, lub obydwa alarmy sg ustawione i
wiaczone.

WYybér opcji trybéow alarmu

Nacisnij POWER (zasilanie), aby wréci¢ do

trybu standby (czuwanie).

Wybierz zadany tryb alarmu: odtwarzacz CD,

radio, lub dzwonienie, poprzez zastosowanie

przefacznika suwakowego

CD*RADIO*BUZZER (odtwarzacz CD,

Radio, Dzwonienie).

=» Na wyswietlaczu pojawi sie napis "ALM1"
(alarm1), i/lub"ALM2" (alarm?), kiedy
jeden, lub obydwa alarmy sg ustawione i
wiaczone (Patrz [6]).

Przy ustawionym czasie alarmu, odtwarzacz

CD, radio, lub dzwonienie wiaczy sie

automatycznie.

Rady:

— Wiéz ptyte CD do kieszeni napedu, jezeli

wybrates tryb CD jako Zrddto alarmu. Podczas

alarmu ptyta CD bedzie odtwarzana

poczawszy od pierwszej Sciezki chyba, ze

wybrate$ inna $ciezke podczas jego ustawiania.

Przy braku ptyty CD w napedzie, automaty-

cznie wiaczy sig dzwonienie.

— Kiedy gtosniki AJ3915 znajduja sie w trybie

AUX (podfaczone do zewnetrznego zrodha),

podczas alarmu wiaczy sie dzwonienie, bez

wzgledu na wybrane zrédto alarmu; CD, lub

RADIC.

— Jezeli jako zrédto alarmu wybrate$ odt-

warzacz CD, upewnij sie czy ustawiony

poziom gtodnosci jest wystarczajacy, by ciebie

obudzi¢.

Wryltaczanie budzika

Sa trzy sposoby wytgczania budzika. Jezeli nie
wybrate$ opcji catkowitego anulowania alar-
mu, opcja DAILY ALARM RESET (codzienne
ustawianie alarmu) bedzie automatycznie
wiaczana, od momentu pierwszego uru-
chomienia alarmu.

Ustawienia budzenia

Przy dezaktywowaniu trybu budzenia z jed-

noczesnym zachowaniem jego ustawien na

nastepny dzier:

Podczas alarmu, naci$nij raz odpowiedni

ALARM 1 (alarm1) lub ALARM 2

(alarm2), lub naciénij POWER (zasilanie).

=» Na wyswietlaczu bedzie sie ciagle znaj-
dowat odpowiedni napis "ALM1", lub
"ALM2".

Powtorzenie budzenia

Wybranie tej opcji powoduje powtarzanie

sygnatu budzenia z przerwami 6 minut.

Podczas alarmu, nacisnij REPEAT ALARM

(powtorz alarm), jak to wskazuje strzatka

umieszczona na goérze panelu.

=» Na wyswietlaczu bedzie sie ciagle znaj-
dowat odpowiedni, tym razem migoczacy
napis "ALM1" (alarm1), lub "ALM2
(alarm2)".

Catkowite wylaczenie funkcji budzenia
Nacisnij raz lub wiecej odpowiedni ALARM
1 (alarm?), lub ALARM 2 (alarm2), az na
wyswietlaczu zniknie napis "ALM1" (alarm1)
lub "ALM2" (alarm?).

SLEEP (0CZEKIWANIE)

Zestaw posiada wbudowany czasomierz oczeki-
wania, ktéry umozliwia automatyczne wytaczenia
radia po uptynieciu danego czasu.

Ustawianie oraz wytaczanie funkcji Sleep
Nacisnij POWER (zasilanie), aby wréci¢ do
trybu standby (czuwanie).
Wybra¢ wiasng opcje naciskajac przycisk
SLEEP jeden lub wigcej razy, az do pokaza-
nia si¢ wymaganej opgji.
=» Urzadzenie zostaje automatycznie
wiaczone, jezeli wybrates tryb CD, lub
RADIO, a na wyswietlaczu pojawi si¢ napis
"SLEEP" (spanie). (patrz [6]).
=» Wyswietlacz pokaze (minut)
S e e S e S T e e S g
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Sleep

Konserwacja (Patrz [7])
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Urzadzenie wylaczy sie automatycznie po
ustalonym czasie.

Aby anulowac¢ funkcje timera, naciénij
SLEEP (spanie)raz lub wiecej, az napis "SLEEP"
(spanie) zniknie na wyswietlaczu, lub naciénij
POWER (zasilanie), aby wréci¢ do trybu
standby (czuwanie).

=» Na wyswietlaczu zniknie napis "SLEEP"

(spanie), gdy funkcja ta zostanie anulowana.

Rady:
— Funkgja czuwania nie wplywa na ustawienia
czasu (czaséw) budzenia.

Obudowe zestawu mozna czysci¢ miekka,
wilgotna $ciereczka irchowa. Nie wolno
uzywac zadnych $rodkéw czyszczacych,
zawierajacych alkohol, spirytus, amoniak ani
Srodkéw Sciernych, ktére moga uszkodzi¢
obudowe.

Jedli urzadzenie jest podfaczone do gniazd-
ka za pomoca przewodu zasilajacego, ich
wtyki musza by¢ fatwo dostepne.

Baterie i akumulatory nalezy chroni¢ przed
dziataniem wysokich temperatur, ktérych
zrodtem sa Swiatto stoneczne, ogien itp.

Informacje o bezpieczenstwie

Zestaw nalezy umiesci¢ na ptaskiej
i twardej powierzchni, aby odtwarzacz nie
przeskakiwat Sciezek na ptycie.

Nie wolno naraza¢ zestawu, ptyt CD, baterii
ani kaset na dziatanie wilgoci, kropli deszczu,
piasku, bezposrednich promieni stonecznych ani
umieszcza¢ w poblizu silnych zrodet ciepfa.
Urzadzenie nie powinno by¢ wystawiane na
odpryski lub bryzgi ptynéw.

Nie wolno zakrywa¢ zestawu. Urzadzenie
wydziela ciepto, ktére musi sie swobodnie
rozchodzi¢, dlatego nalezy zapewni¢ przy-
najmniej 15 cm przestrzeni wokot
otwordw wentylacyjnych zestawu.

Nie wolno zaktdcaé dziatania wentylacji
przez zastanianie otwordw wentyla-
cyjnych takimi przedmiotami jak gazety,
serwetki, zastony, itp.

Nie wolno ustawia¢ zrédet otwartego
ognia, takich jak zapalone $wiece, na
urzadzeniu.

Nie wolno ustawia¢ przedmiotéw zaw-
ierajacych ptyny, takich jak wazony, na
urzadzeniu.

Czesci mechaniczne zestawu zaopatrzone
sa w powierzchnie samosmarujace, dlatego
nie wolno ich smarowad!

Obstuga odtwarzacza CD i
plyt

Nie wolno nigdy dotyka¢ soczewek odt-
warzacza CD!

Nagta zmiana temperatury otoczenia moze
spowodowac skroplenie wilgoci na
soczewkach odtwarzacza CD. Odtwarzacz
CD przez chwile nie bedzie dziatat. Nie
wolno czysci¢ soczewek, nalezy pozostawi¢
zestaw na pewien czas, az normalne odt-
warzanie stanie sie mozliwe.

Pokrywe odtwarzacza CD nalezy zawsze
zamykaé po witozeniu lub wyjeciu piyty
CD, aby zapobiec osadzaniu sig kurzu. W
razie potrzeby wnetrze kieszeni nalezy
czysci¢ sucha Sciereczka.

Przy wyjmowaniu ptyty CD z pudetka
nalezy nacisna¢ na otwér $rodkowy pod-
noszac ptyte CD za krawedzie. Ptyte CD
nalezy zawsze chwyta¢ za krawedzie i
odktada¢ do pudetka po uzyciu dla
uniknigcia zarysowan i zabrudzen.

Nie wolno robi¢ notatek ani przykleja¢
nalepek na ptycie CD.



Usuwanie usterek

W przypadku problemu, przed oddaniem zestawu do naprawy nalezy sprawdzi¢ ponizszq liste. Nie

wolno otwiera¢ obudowy, gdyz grozi to porazeniem elektrycznym. JeZeli pomimo ponizszych wskazéwek

usterki nie udato sie zlikwidowac, nalezy skontaktowac sie z najblizszym sprzedawcq lub serwisem
OSTRZEZENIE: W zadnym wypadku nie wolno naprawiaé zestawu we
wilasnym zakresie, oznacza to bowiem utrate gwarancgji.

Brak dzwieku

— Glodnos¢ nie zostata ustawiona
» Ustawi¢ VOLUME

Nie dziata odtwarzacz CD

— Plyta CD jest uszkodzona lub zabrudzona

* Wymieni¢ lub oczysci¢ ptyte CD

— Kondensacja wilgoci na soczewkach lasera

e Odczeka¢ chwilg, az wilgo¢ wyparuje

— Ptyta CD-R (CD jednokrotnego zapisu) jest nieza-
pisana lub nie zakoriczona

» Uzywaj wylacznie zakonczonych ptyt CD-R
lub ptyt CD Audio

Trzaski podczas odbioru w pasmie FM

— Staby sygnat
o Ustawit anteng wysuwang

Ciqgle trzeszczenie i piski podczas
odbioru w pasmie MW

— Zaktdcenia wynikte na skutek uzywania innego
sprzetu elektrycznego, np. telewizora, komput-
era, lamp fluorescencyjnych.

* Przestawic radio-zegar dalej od sprzetu elek-

trycznego

Nie dziata budzik

— Czas budzenia nie ustawiony

* Patrz Ustawianie czasu budzenia

— Tryb budzenia nie wybrany

* Patrz Wybér opcji trybéw alarmu.

— Brak CD jedli jako tryb alarmu ustawiony zostat
(@b}

* Wiozy¢ CD

Producent zastrzega mozliwosé wprowadzania zmian technicznych.



Usuwanie starego produktu

Zakupiony produkt zaprojektowano i wykonano z materiatdw najwyzszej
jakosci i komponentéw, ktére podlegaja recyklingowi i moga by¢ ponownie

uzyte.

Jezeli produkt jest oznaczony powyzszym symbolem przekredlonego kosza na NS
Smiecie, oznacza to ze produkt spetnia wymagania Dyrektywy Europejskiej
2002/96/EC.

Zaleca sie zapoznanie z lokalnym systemem odbioru produktow elektrycznych i elek-
tronicznych.

Zaleca sig dziafanie zgodnie z lokalnymi przepisami i nie wyrzucenie zuzytych produktow
do pojemnikéw na odpady gospodarcze. Whasciwe usuwanie starych produktéw
pomoze unikna¢ potencjalnych negatywnych konsekwencji oddziatywania na $rodowisko
I zdrowie ludzi.

Informacje ekologiczne

Nie uzywamy zadnych zbednych opakowan. Opakowanie mozna fatwo rozdzieli¢ na trzy
odrebne materiaty: karton, styropian oraz plastik

Urzadzenie sktada sie z materiatéow, ktére mozna poddac procesowi odzysku, o
ile przeprowadzi to wyspecjalizowana firma. Nalezy postapi¢ zgodnie z miejs-
cowymi przepisami dotyczacych sktadowania opakowan, zuzytych baterii oraz
przestarzatych urzadzen.

UWAGA:

- Widzialne i niewidzialne promieniowanie laserowe. W przypadku otwarcia
pokrywy, nie patrzec na wiazke lasera.

- Wysokie napiecie! Nie otwiera¢. Istnieje ryzyko porazenia pradem.
Urzadzenie nie zawiera komponentéw, ktore wymagatyby wymiany lub
naprawy przez uzytkownika.

- Modyfikacje produktu moga prowadzi¢ do emisji niebezpiecznego
promieniowania elektromagnetycznego i funkcjonowania urzadzenia.




Dane techniczne

ZaSilanie. ... 220 -230V /50 Hz
Poboér mocy
Tryb SOtOWOSCi.....vueeeerererrreceeeeeeeeeseeseessees <20W

Wymiary (szer. x wys. x gteb.)
........................................................... 201 x 174 x 100 (mm)

WVAGA. ..ottt 1.4 kg

Uwagi dotyczace utylizacji baterii

Produkt zawiera baterie objete dyrektywa Unii Europejskiej 2006/66/WE, ktérych nie wolno
wyrzucaé wraz ze zwyktymi odpadami komunalnymi.

Nalezy zapozna¢ sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi selektywnej zbidrki baterii.
Odpowiednia utylizacja baterii pomaga chroni¢ $srodowisko naturalne oraz ludzkie zdrowie.
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